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FRP5IO K-Light

FR Lampe frontale LED AAA / BATTERIE LITHIUM POLYMERE
EN AAA LED headlamp / LITHIUM POLYMER BATTERY

DE AAA LED-Stirnlampe / LITHIUM POLYMER BATTERIE

BG LED dap AAA / NINTUNEBA NMOJIMMEPHA BATEPUA

HR AAA LED prednje svjetlo / LITIJ POLIMER BATERIJA

DK AAA LED-pandelampe / LITHIUM POLYMER BATTERI

ES Faro LED AAA / BATERIA DE POLIMERO DE LITIO

EE AAA LED-esilatern / LITSIUMPOLUMEERBATTERI

FI AAA LED-ajovalaisin / Litiumpolymeeriakku

GR Mpofohéag LED AAA / MMATAPIA MOAYMEPOY AIGIOY
HU AAA LED-es fényszéré / LITIUM POLYMER AKKUMULATOR
IT Lampada frontale a LED AAA / BATTERIA IN POLIMERO DI LITIO
IE Ceannlampa stitir AAA / Ceallrai polaiméire LITHIAM

LV AAA LED lukturis / litija poliméra akumulators

LT AAA LED priekinis Zibintas / LIECIO POLIMERIO BATERIJA
MT AAA LED headlamp / BATTERIJA TAL-POLIMRU TAL-LITJU
NL AAA LED-koplamp / LITHIUM POLYMER BATTERL

PL Latarka czotowa AAA LED / BATERIA POLIMEROWA LITOWA
PT Farol LED AAA / BATERIA DE POLIMEROS DE LITIO

CZ LED celovka AAA / LITHIUM POLYMER BATERIE

RO Lampa frontald cu LED AAA / BATERIE LITIU POLYMER

SK LED svetlomet AAA / LITHIUM POLYMER BATTERY

SI Celna svetilka LED AAA / BATERIJA LITIJ POLIMER

SE AAA LED-stralkastare / LITHIUM POLYMER BATTERI
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ATTENTION / INSTRUCTIONS DE CHARGE / CONSEILS SUR LA BATTERIE

-Ne pas regarder directement dans le faisceau de lumiéere. Ceci pour éviter I'éblouissement.

-Ne jamais utiliser la lampe a proximité de flammes.

-La lampe frontale est alimentée par une batterie rechargeable lithium polymeére ou par 3 piles alcalines AAA.

-Charger la lampe fréquemment.

-Ne pas laisser la batterie a plat. Dans ce cas il y a un risque de décharge excessive avec la conséquence que la batterie ne soit plus réutilisable.
Les lampes LED ne peuvent pas étre remplacées : lorsque les lampes sont en fin de vie, remplacer I'ensemble de I'équipement.

UTILISATION

-Séquence de commutation : Spot élevé, spot réduit, lumiere principale COB LED, spot + lumiere principale, OFF.

-Appuyez sur le bouton d’alimentation et maintenez-le enfoncé dans n'importe quel mode d'éclairage pour déclencher le variateur d'intensité.
Relachez, appuyez et maintenez a nouveau pour augmenter.

sLes niveaux les plus bas et les plus élevés sont indiqués par le clignotement de la lumiére jusqu'a ce que le bouton soit relaché.

-Lorsque vous étes dans un mode spécifique pendant plus de 5 secondes, la lampe mémorisera ce réglage la prochaine fois quelle sera allumée.

FONCTION CAPTEUR
-Appuyez sur le bouton du capteur dans n'importe quel mode pour activer la fonction. Déplacez votre main devant la lampe frontale pour
I'allumer/éteindre lorsque la fonction de détection est activée.

TEMOIN DE BATTERIE

-Lorsque la batterie est faible, le témoin de la batterie affiche une lumiére rouge fixe.

-Lorsque la fonction capteur est activée, le témoin de la batterie clignote en vert.

-Lors de la charge de la batterie Li-ion rechargeable, le témoin de la batterie affiche une lumiére rouge fixe.
-Lorsque la batterie Li-ion rechargeable est entiérement chargée, le voyant de la batterie devient vert.
-Utilisez un chargeur USB pour charger la lampe frontale (max 5V / 1A).

AIMANTS
-La lampe frontale peut étre détachée du support pour fonctionner comme une lampe de travail sans le bandeau. La lampe frontale peut
facilement étre installée sur des surfaces métalliques grace aux aimants situés a I'arriere du support.

Il est interdit de jeter les produits électriques mis au rebut avec les ordures ménageéres. Il faut les retourner a un centre de recyclage. Consultez les
autorités locales ou le revendeur pour conseils sur le recyclage.

- [l faut enlever la batterie de I'appareil avant la mise au rebut

- Il faut débrancher I'appareil du réseau avant d'enlever la batterie

- Eliminer la batterie d'une maniére assurant la sécurité
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WARNING / CHARGING INSTRUCTIONS / BATTERY TIPS

-Avoid looking directly into the beam of light, as this will result in dazzling.

-Do not use the lamp near a naked flame.

‘The headlamp is powered with a rechargeable lithium polymer battery or alternativly with 3 x AAA Alkaline batteries.

-Recharge frequently.

-Do not leave the battery without charge for an extended period - Deep discharge risks damaging the battery.

The light source of this headlight is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole headlight shall be replaced.

USE

-Switch sequence: Spot high, spot low, COB LED main light, spot + main light, OFF.

+Press and hold the power button while in any light mode to start dimming. Release, press and hold again to increase.
-Lowest and highest levels are indicated by flashing of the light until the button is released.

«When in a specific mode for more than 5 sec, the lamp will remember the setting. for next time it is turned on.

SENSOR FUNCTION
-Push the sensor button in any mode to activate the sensor function. Move your hand in front of the headlight to control it when the sensor
function is active.

BATTERY INDICATOR

<When battery power is low, the battery indicator shows a steady red light.

<When the sensor function is activated, the battery indicator will blink with a green light.
-When charging the rechargeable Li-ion battery, the battery indicator shows a steady red light.
-When the rechargeable Li-ion battery is fully charged, the battery indicator turns green.

-Use any USB charger to charge the head light (max 5V / 1A).

MAGNET
«The headlight can be detached from the bracket to function as a worklight without the headband. The headlight can easily be mounted on metal
surfaces with the magnets on the back of the bracket.

Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste. Please use recycling facilities. Ask your local authority or
retailer for advice on recycling.

- The battery must be removed from the device before it is broken up

- The device must be disconnected from the mains when the battery is removed

- Please dispose of the battery safely
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ACHTUNG / LADEANWEISUNGEN / BATTERIEHINWEISE

« Schauen Sie nicht direkt in den Lichtstrahl. Dies dient dazu, Blendung zu vermeiden.

- Verwenden Sie die Lampe niemals in der Ndhe von Flammen.

- Die Stirnlampe wird mit einem wiederaufladbaren Lithium-Polymer-Akku oder 3 AAA-Alkalibatterien betrieben.

- Laden Sie die Lampe haufig auf.

- Lassen Sie den Akku nicht vollstiandig entladen. In diesem Fall besteht das Risiko einer Uberentladung, was zur Folge hat, dass der Akku nicht mehr
verwendbar ist.

« LED-Lampen kénnen nicht ersetzt werden: Wenn die Lampen am Ende ihrer Lebensdauer sind, ersetzen Sie das gesamte Gerat.

ANWENDUNG

- Schaltfolge: Hohe Spot, Niedriger Spot, Hauptlicht COB LED, Spot + Hauptlicht, AUS.

- Driicken Sie die Einschalttaste und halten Sie sie in jedem Beleuchtungsmodus gedriickt, um den Dimmer zu aktivieren. Lassen Sie los, driicken Sie
erneut und halten Sie fest, um zu erhohen.

- Die niedrigsten und héchsten Stufen werden durch ein Blinken des Lichts angezeigt, bis die Taste losgelassen wird.

- Wenn Sie sich langer als 5 Sekunden in einem bestimmten Modus befinden, speichert die Lampe diese Einstellung fiir das nachste Einschalten.

SENSORFUNKTION
- Driicken Sie die Sensortaste in jedem Modus, um die Funktion zu aktivieren. Bewegen Sie Ihre Hand vor der Stirnlampe, um sie ein-/auszuschalten,
wenn die Erkennungsfunktion aktiviert ist.

BATTERIEANZEIGE

«Wenn der Akku schwach ist, zeigt die Batterieanzeige ein festes rotes Licht an.

- Wenn die Sensorfunktion aktiviert ist, blinkt die Batterieanzeige grin.

- Beim Laden des wiederaufladbaren Li-lon-Akkus zeigt die Batterieanzeige ein festes rotes Licht an.
- Wenn der wiederaufladbare Li-lon-Akku vollstandig geladen ist, wird die Batterieanzeige griin.

- Verwenden Sie ein USB-Ladegerat, um die Stirnlampe aufzuladen (max 5V / 1A).

MAGNETE
- Die Stirnlampe kann vom Halter abgenommen werden, um als Arbeitslampe ohne Kopfband zu fungieren. Die Stirnlampe kann dank der Magneten
auf der Rlckseite des Halters leicht an Metallflaichen befestigt werden.

Es ist verboten, Elektroprodukte mit dem Hausmiill zu entsorgen. Sie miissen an ein Recyclingzentrum zuriickgegeben werden. Wenden Sie sich an
die ortlichen Behdrden oder den Handler fiir Informationen zum Recycling.

-Der Akku muss vor der Entsorgung aus dem Gerét entfernt werden.

-Das Gerdt muss vom Stromnetz getrennt werden, bevor der Akku entfernt wird.

«Entsorgen Sie den Akku auf eine sichere Weise.
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BHUMAHWE / UHCTPYKUMW 3A 3APEXXOAHE / CbBETU 3A BATEPUATA

- He rnepaiite [MpeKTHO B CBETAIMHHYA by, TOBA €, 3a fja ce u3berHe 3acnensBaHe.

- Hukora He usnosnsgearite namnarta B 61M30CT 4O MAaMbLN.

- YenHata namna ce 3axpaHBa OT aKyMyflaToOpHa INTMEBO-MOIMMEPHa 6aTepus Unm ot 3 ankanHu 6atepun AAA.

- 3apexgaiiTe nammnata yecTo.

« He ocTaBsiiTe 6aTepunTa Aa ce natowyu. B To3u cnyyaii nma puck oT MpekoMepHO paspexiaHe, KOeTo MoXe fja floBefie A0 HepaboToCnoCco6HOCT Ha
6aTepusTa.

« LED namnute He moraT Aa 6bAaTt 3aMeHeHU: KoraTo lamnuTe AOCTUMHAT KPas Ha >KMBOTA CU, 3aMeHeTe Lennsa ypea.

M3MNOJI3BAHE

- lMocnepgoBaTenHOCT Ha NpeBKtoYBaHe: Bucok cnot, Hucok cnot, OcHosHa COB LED ceeTtnuHa, Cnot + OcHoBHa cBeTnunHa, N3KJ1.

- HatncHeTe GyTOHa 3a 3axpaHBaHe 1 ro 3afipbKTe B KOMTO U [la € PEXMM Ha OCBETNIeHVE, 33 fia 3afieiicTBaTe aumMepa. NycHeTe, HaTUCHETE 1 3aApbXKTe
OTHOBO, 3a Aia yBenuuuTe.

« Hali-H1CKMTe 1 Hal-BUCOKMTE HMBA Ce MOKa3BaT C MUraHe Ha CBET/IMHATA, JoKaTo OyTOHa He 6bJle 0CBOOOAEH.

- KoraTo cTe B KOHKpEeTEH peXkum noseye OT 5 ceKyHAW, TaMmnaTa Le 3anoOMHM Ta3un HaCTpoKKa cieABallyA MbT, KOraTo ce BKIUN.

CEH3OPHA ®OYHKLUNMA

- HatncHeTe GyTOHa Ha ceH30pa B KOMTO U ia € pexuM, 3a Aa akTrBrpaTe GyHKuumaATa. [pemecTeTe pbKaTa C1 Npep YesiHaTa namna, 3a fa A
BKJIOUMTE/U3KNIOUNTE, KOraTo GyHKUMATA 32 OTKPMBAHE e aKTUBUpPAHA.

NHOVKATOP 3A BATEPUATA

- KoraTo 6aTtepusaTa e cnaba, MHAMKaTOPBT 3a baTepuATa Noka3ea MOCTOAHHO YEPBEHO CBETJIO.

« Korato ceH3opHaTa GpyHKLUA e aKTUBUPaHa, UHAVKATOPBT 33 6aTepursTa Myra B 3e/1€HO.

- [Mpu 3apexaaHe Ha akymynaTopHaTa IMTUEBO-NOHHA 6aTepus MHAMKATOPBT 3a 6aTepuATa NOKa3Ba NOCTOSAHHO YePBEHO CBETIIO.

- KoraTo akymynaTtopHaTta IMT1eBo-oHHa 6aTepus € Hamb/HO 3apefieHa, MHAMKATOPbT 3a 6aTepuATa CTaBa 3eeH.

- 3non3BanTe USB 3apagHo ycTPONCTBO, 3a Aa 3apeauTte yenHata namna (makc 5V / 1A).

MATHATW
« YentHata namna moxe ga 6bqe oTAeNeHa OT Abp»Kaya, 3a Aa d)yHKU,I/IOHVIpa KaTo pa60THa namna 6e3 neHTa. YenHata namna Moxe 1ecHo Aa 6'b,El,e
MHCTaNnpaHa Ha MeTaJIHN NOBBbPXHOCTU 6naronapeHV|e Ha MarHUTUTE Ha 3afHaTa YacCT Ha AbpxKaya.

3abpaHeHO e N3XBbPAHETO Ha eNIEKTPMYECKN OTNagbLy ¢ 6rToBua 6oknyk. Te TpAGBa Aa 6bAaT BbpHATU B LLIEHTbP 3a peunknnpaHe. KoHcyntupaite
ce C MeCcTHUTE BIaCTW WU TbProBeLa 3a CbBETY OTHOCHO PELUKINPAHETO.

-baTepuiATa TpA6Ba Aa 6bAe NpemaxHaTta OT ypefa Npeaun n3xsbprsHe.

*YpepnsT TpA6Ba Aa Oble VM3KII0YEH OT MpexaTa Npean npeMaxsaHe Ha 6atepuATa.

-M3xBbpreTe 6aTepuATa No 6e3onaceH HauuH.
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PAZNJA / UPUTE ZA RAZGRADIVANJE / SAVJETI O BATERLJI

- Ne gledajte izravno u svjetlosni snop. Ovo je kako biste izbjegli zasljepljivanje.

- Nikada ne koristite lampu u blizini plamena.

- Frontala se napaja punjivom litij-polimerskom baterijom ili 3 AAA alkalne baterije.

- Cesto punite lampu.

- Ne ostavljajte bateriju praznu. U tom slucaju postoji rizik od prekomjernog praznjenja, sto moze dovesti do neupotrebljivosti baterije.
- LED svjetla se ne mogu zamijeniti: kada svjetla dodu do kraja svog Zivotnog ciklusa, zamijenite cijelu opremu.

KORISTENJE

« Sekvenca prebacivanja: Visoki spot, Niski spot, Glavno COB LED svjetlo, Spot + Glavno svjetlo, ISKLJUCENO.

- Pritisnite tipku za napajanje i zadrzite je pritisnutom u bilo kojem nacinu osvjetljenja kako biste aktivirali regulator intenziteta. Otpustite,
pritisnite ponovno i zadrzite za povecanje.

- Najnizi i najvisi nivoi oznaceni su treptanjem svjetla sve dok se gumb ne otpusti.

- Kada ste u odredenom nacinu duze od 5 sekundi, lampa ¢e zapamtiti tu postavku sljedeci put kada se ukljuci.

SENZORSKA FUNKCIJA
« Pritisnite gumb senzora u bilo kojem nacinu kako biste aktivirali funkciju. Pomaknite ruku ispred lampe kako biste je ukljucili/iskljucili kada je
funkcija aktivirana.

INDIKATOR BATERIJE

- Kada je baterija slaba, indikator baterije pokazuje stalno crveno svjetlo.

- Kada je aktivirana funkcija senzora, indikator baterije trepce zeleno.

- Kada punite punjivu Li-ion bateriju, indikator baterije pokazuje stalno crveno svjetlo.
- Kada je punjiva Li-ion baterija potpuno napunjena, indikator baterije postaje zelen.

- Koristite USB punjac za punjenje lampe (maks 5V / 1A).

MAGNETI
- Frontala se moze odvojiti od drzaca kako bi funkcionirala kao radna lampa bez trakice. Frontala se lako moze postaviti na metalne povrsine
zahvaljuju¢i magnetima na straznjoj strani drzaca.

Zabranjeno je odlaganje elektroni¢kog otpada s kué¢nim otpadom. Mora se vratiti u centar za reciklazu. Posavjetujte se s lokalnim vlastima ili
trgovcem za savjete o reciklazi.

-Baterija mora biti uklonjena iz uredaja prije odlaganja.

-Uredaj treba iskljuciti iz mreze prije uklanjanja baterije.

-Odlozite bateriju na siguran nacin.

DK

OPMARKSOMHED / OPLADNINGSINSTRUKTIONER / BATTERITIPS

- Se ikke direkte ind i lysstralen. Dette er for at undga bleending.

« Brug aldrig lampen taet pa flammer.

- Hovedlampen drives af et genopladeligt lithium-polymerbatteri eller 3 AAA alkalisk batterier.

- Oplad lampen ofte.

- Lad ikke batteriet blive fladt. | sa fald er der risiko for overafladning, hvilket kan medfare, at batteriet ikke leengere er brugbart.
« LED-lamper kan ikke udskiftes: Nar lamperne nar slutningen af deres levetid, skal hele enheden udskiftes.

BRUG

- Teend/sluk-sekvens: Hgj spot, Lav spot, Hovedlys COB LED, Spot + Hovedlys, OFF.

- Tryk pa teend/sluk-knappen og hold den nede i hvilken som helst lysindstilling for at aktivere lysdeemperen. Slip, tryk og hold igen for at age.
- De laveste og hgjeste niveauer indikeres ved blinkende lys, indtil knappen slippes.

« Nar du har vaeret i en bestemt tilstand i mere end 5 sekunder, vil lampen huske denne indstilling naeste gang den teendes.

SENSORFUNKTION
- Tryk pa sensorknappen i hvilken som helst tilstand for at aktivere funktionen. Bevaeg hdnden foran hovedlampen for at teende/slukke, nar
detekteringsfunktionen er aktiveret.

BATTERIINDIKATOR

- Nar batteriet er svagt, viser batteriindikatoren et konstant redt lys.

- Nar sensorfunktionen er aktiveret, blinker batteriindikatoren grent.

- Under opladning af det genopladelige Li-ion-batteri viser batteriindikatoren et konstant redt lys.
- Nar det genopladelige Li-ion-batteri er fuldt opladet, bliver batteriindikatoren gren.

- Brug en USB-oplader til at oplade hovedlampen (maks 5V / 1A).

MAGNETER
- Hovedlampen kan tages af holderen for at fungere som en arbejdslampe uden hovedband. Hovedlampen kan let fastggres til metaloverflader
takket veere magneterne pa bagsiden af holderen.

Det er forbudt at smide elektriske affald sammen med husholdningsaffald. De skal returneres til et genbrugscenter. Kontakt de lokale myndighe-
der eller forhandleren for rad om genbrug.

-Batteriet skal fiernes fra enheden, inden det kasseres.

-Enheden skal frakobles stremmen, inden batteriet fjernes.

-Bortskaffelsen af batteriet skal ske pa en sikker made.
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ATENCION / INSTRUCCIONES DE CARGA / CONSEJOS SOBRE LA BATERIA

« No mire directamente el haz de luz. Esto es para evitar deslumbramientos.

- Nunca use la ldmpara cerca de llamas.

- La ldampara frontal funciona con una bateria recargable de polimero de litio o con 3 pilas alcalinas AAA.

- Cargue la lampara con frecuencia.

- No deje que la bateria se agote. En este caso, hay riesgo de sobre descarga, lo que podria resultar en que la bateria no sea reutilizable.
- Las lamparas LED no pueden ser reemplazadas: cuando las ldmparas lleguen al final de su vida util, reemplace todo el equipo.

uso

- Secuencia de encendido: Spot alto, Spot bajo, Luz principal COB LED, Spot + Luz principal, APAGADO.

- Mantenga presionado el boton de encendido en cualquier modo de iluminacién para activar el regulador de intensidad. Suelte, presione y
mantenga nuevamente para aumentar.

- Los niveles mas bajos y mas altos se indican mediante el parpadeo de la luz hasta que se suelte el botén.

- Si esta en un modo especifico durante mas de 5 segundos, la ldmpara recordara esta configuracién la préxima vez que se encienda.

FUNCION DE SENSOR
- Presione el boton del sensor en cualquier modo para activar la funcién. Mueva su mano frente a la ldmpara frontal para encender/apagar cuando la
funcidn de deteccion estd activada.

INDICADOR DE BATERIA

- Cuando la bateria esta baja, el indicador de bateria muestra una luz roja fija.

- Cuando la funcién de sensor esta activada, el indicador de bateria parpadea en verde.

« Al cargar la bateria recargable de Li-ion, el indicador de bateria muestra una luz roja fija.

- Cuando la bateria recargable de Li-ion esta completamente cargada, el indicador de bateria se vuelve verde.
- Utilice un cargador USB para cargar la ldampara frontal (max 5V / 1A).

IMANES
- La l[dampara frontal se puede quitar del soporte para funcionar como una ldmpara de trabajo sin la cinta. La ldmpara frontal se puede instalar
facilmente en superficies metalicas gracias a los imanes en la parte posterior del soporte.

Estd prohibido tirar productos eléctricos desechados con la basura doméstica. Deben devolverse a un centro de reciclaje. Consulte a las autoridades
locales o al vendedor para obtener consejos sobre el reciclaje.

-Se debe quitar la bateria del dispositivo antes de desecharla.

-Se debe desconectar el dispositivo de la red antes de quitar la bateria.

«Elimine la bateria de manera segura.

€€

TAHELEPANU / LAADIMISJUHENDID / AKU SOOVITUSED

- Arge vaadake otse valgussuunda. See on, et véltida pimestamist.

« Ara kunagi kasuta lampi tule ldheduses.

- Pealamp t66tab korduvkasutatava liitium-poliimeeraku voi 3 AAA alkalise patareiga.

- Laadige lampi sageli.

- Arge laske akul tiihjaks minna. Sel juhul on oht lilemaaraseks tiihjendamiseks, mis voib pdhjustada aku kasutamiskélbmatuks muutumise.
« LED-lampe ei saa vahetada: kui lambid on oma eluea I16pus, vahetage kogu seade.

KASUTAMINE

- Liilitamise jarjestus: Kérge spot, Madal spot, Peamine COB LED valgus, Spot + Peamine valgus, VALJA.

- Vajutage toitenuppu ja hoidke seda all igas valgustusreziimis, et aktiveerida heledusregulaator. Laske lahti, vajutage ja hoidke jille, et suurendada.
- Madalaimad ja kérgeimad tasemed naidatakse valguse vilkumisega, kuni nupp lahti lastakse.

- Kui olete konkreetse reziimi juures rohkem kui 5 sekundit, méletab lamp selle seadistuse jargmisel korral, kui see on sisse lulitatud.

ANDURI FUNKTSIOON
- Vajutage anduri nuppu igas reziimis, et aktiveerida funktsioon. Liigutage oma katt pea kohal oleva lambi ees, et seda sisse/vdlja lilitada, kui
tuvastamisfunktsioon on aktiivne.

AKU NAIDIK

- Kui aku on nérk, naitab aku naidik pidevat punast valgust.

- Kui anduri funktsioon on aktiveeritud, vilgub aku ndidik roheliselt.

- Laadimise ajal naditab laaditava liitium-ioonaku naidik pidevat punast valgust.
- Kui laaditav liitium-ioonaku on téielikult laetud, muutub aku naidik roheliseks.
- Kasutage pea lambi laadimiseks USB laadijat (max 5V / 1A).

MAGNETID
- Pealamp saab hoidikust eemaldada ja to6tada téolampina ilma peapaelata. Pealamp on tanu hoidiku taga olevatele magnetitele kerge kinnitada
metallpindadele.

Elektriseadmete jadtmete viskamine koduse priigiga on keelatud. Need tuleb tagastada ringlussevétu keskusesse. Konsulteerige kohalike ametivoi-
mudega véi edasimiiljaga ringlussevotu nduannete saamiseks.

-Aku tuleb seadme véljaviskamise eel eemaldada.

-Seade tuleb vooluvérgust lahti ihendada enne aku eemaldamist.

-Akut tuleb havitada ohutult.



Fl

HUOMIO / LATAUSOHJEET / AKKUVINKIT

« Al3 katso suoraan valonsiteeseen. Tamé on haikaisyn vilttamiseksi.

« Al3 koskaan kaytd lamppua lahell3 liekkeja.

- Otsalamppu toimii ladattavalla litiumpolymeeriakulla tai 3 AAA alkaliparistolla.

- Lataa lamppua usein.

« Al3 anna akun tyhjentya. Talldin on riski liiallisesta tyhjentdmisests, mika voi johtaa akun kayttdkieltoon.
- LED-lamppuja ei voi vaihtaa: kun lamput saavuttavat kdyttoikansa loppupaan, vaihda koko laite.

KAYTTO

- Kytkentajarjestys: Korkea spotti, Matala spotti, Paddvalon COB LED, Spotti + Paavalo, POIS.

- Paina virtandppainta ja pida sitd alhaalla missa tahansa valaistustilassa aktivoidaksesi himmennin. Vapauta, paina ja pida taas ylhaallg, jotta voit lisata.
- Alimmat ja korkeimmat tasot ilmoitetaan valon vilkkumisella, kunnes nappi vapautetaan.

« Kun olet tietyssa tilassa yli 5 sekuntia, lamppu muistaa tdméan asetuksen seuraavalla kerralla, kun se sytytetaan.

ANTURIFUNKTIO

- Paina anturin painiketta missa tahansa tilassa aktivoidaksesi toiminnon. Liikuta kattdsi otsalampun edessa sytyttdadksesi/sammuttaaksesi sen, kun
tunnistus toiminto on aktivoitu.

AKUN MERKKIVALOT

« Kun akku on heikko, akun merkkivalo ndyttaa jatkuvaa punaista valoa.

« Kun anturitoiminto on aktivoitu, akun merkkivalo vilkkuu vihredna.

- Lataamalla ladattavaa Li-ion-akkua, akun merkkivalo nayttaa jatkuvaa punaista valoa.

- Kun ladattava Li-ion-akku on téysin ladattu, akun merkkivalo muuttuu vihreaksi.

« Kayta otsalampun lataamiseen USB-laturia (max 5V / 1A).

MAGNETIT
- Otsalamppu voidaan irrottaa pidikkeesta ja kdyttaa tydvalona ilman paahinetta. Otsalamppu voidaan helposti kiinnittda metallipinnoille pidikkeen
takana olevien magneettien ansiosta.

Sahkolaitteiden havittdminen kotitalousjatteen mukana on kiellettyd. Ne on palautettava kierrdtyskeskukseen. Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin
tai jalleenmyyjaan kierrdtysohjeita varten.

-Akku on poistettava laitteesta ennen havittdmista.

-Laite on irrotettava verkosta ennen akun poistamista.

-Havitd akku turvallisesti.

GR

MPOXOXH / OAHIIEXZ ®OPTIZHX / YYMBOYAEX A THN MIATAPIA

« Mn kottdte ameuBeiag oTov Séopn ewTOC. AuTO yiveTal yla va amo@euxBei n Oaumwon.

« [OTé unv XpNOIUOTOLEITE TN AAUTTA KOVTA O€ GAOYEG.

« H epmpdobia Aapma tpogodoteital amd emavagopti{opevn pmatapia AiBiou-moAupePoUG iy amod 3 alkalkéG umatapieg AAA.

» Qoprilete TN AAuma cuxva.

« Mn a@rvete TV pmatapia va adeldoel. e autr) TNV mePIMTwon Umdpxel Kivouvog urrepBONIKIG EKPOPTIONG, E CUVETTELD I UIaTapia va pnv givat
ETTAVOXPNOIUOTIOOLYN.

« Ot A\@pmeg LED Sev pmopouv va avtikataotabouv: dtav ol AAUIEG TACOUV 0To TEAOG TG (WG TOUG, AVTIKATAOTHOTE OAOKANPN TN GUOKEUN.

XPHXH

« AkohouBia StakoémTn: YPnAr 6éoun, XapnAn §éoun, Kupto owg COB LED, Aéoun + KUplo @wg, ANENEPTOMOIHZH.

« [MaTAOTE TO KOLUTT TPOPOSOCIAG KAl KPATHOTE TO MATNUEVO OE OTOLASHTIOTE PUBUION GWTICHOU VIO VO EVEPYOTIOINOETE TOV PUOUIOTH €VTaonG.
Apriote, matriote avd Kal KPATAOTE TO Yl VA A& OETE.

« Ta xapnAotepa kat uPnAotepa emimeda unmodeikvuovTal He avaBooBroIpo WTOC PéEXPL va ameAeuBepwOel To KouuTi.

- 'OTav BpioKEOTE OE PO CUYKEKPIUEVN AEITOUPYIA YA TTEPIOCOTEPO AMO 5 SeuTEPOAETTA, N Aduma Ba Bupdtal autr Tn PUBUION TNV EMOUEVN POPA TTOU
Ba avayel.

AEITOYPTIA ANIXNEYTH
« [aTAOTE TO KOUUTT AVIXVEUTH) OE OTTOLASHTIOTE PUBUION YA VA EVEPYOTIOINOETE TN AElToupYid. KOuvoTE TO XépL 0aG UMPOOTA amod TNV EUmpocdia
AQUITA yla VA TNV EVEPYOTTOIOETE/ATIEVEPYOTIOINOETE OTAV N AEITOUPYIA AVIXVELONG Eival EVEQYOTIOINMEVN.

ENAEI=H MMNATAPIAX

- Otav n pnatapia givat aduvapn, n évéelén pmatapiag deixvel éva otabepd KOKKIVO QWG.

- 'Otav n Aertovpyia avixveutn ivat evepyomolnpévn, n évdeién pnatapiag avapfoofrvel oe mpdoivo.

+ Katd Tn @option tng emavagopTi{opevng pmatapiag Li-ion, n évéelén pmatapiag Seiyvel éva otabepd KOKKIVO QWG.
- Otav n emavagopTi{duevn pmatapia Li-ion givat mAnpwg @optiopévn, n évoelén umatapiag yivetat mpdotvn.

- Xpnoipomnotnote poptioth USB yia va gopticete TNV eumpocdia Aduma (uéyoto 5V / 1A).

MATNHTEX
« H epmpdobia Aapma pmopei va anmoomnaoTtei and tn fAon yia va Aertoupyn ol w Aduma epyaciag xwpig tn {wvn ke@ahic. H umpocBia Aduma umopei
€UKOAA va yKATAOTAOEL 0 HETANMNIKEG EMIPAVELEG XAPN OTOUG HAYVATEG TTOU BpiokovTal 0To miow péPOC NG Baong.

ATTAyOpEVETAL VA ATTOPPITTTETE TA NAEKTPIKA TTPOTOvVTA Hadi e Ta OIKIAKA amoppippata. MPpEmel va emMoTpagouV o€ €va KEVTPO avaKUKAWONG.
ETKOIVWVAOTE HE TIG TOTKEG APXEG 1) TOV TIPOUNOEUTH YIa CUUPBOUAEG OXETIKA HE TNV AVOKUKAWON.

[lpénel va agaipeite TNV pmatapia and tn CUOKEUA TPV TNV amdppn.

J[pémel va amocuVOEETE TN CUOKEUN amd TO PEVHA TIPIV APAIPECETE TNV Hratapia.

<ATTOPPIYTE TNV HITATOPIA PE ACPAAT TPOTIO.
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FIGYELEM / TOLTESI UTASITASOK / AKKU TANACSOK

- Ne nézzen kozvetlenill a fénycsévaba. Ez a fényelmélyités elkeriilése érdekében.

- Soha ne hasznalja a lampat lang kdzelében.

- A fejldmpa Ujratolthet6 litium-polimer akkumuldtorral vagy 3 AAA alkali elemmel mikédik.

- Toltse a ldmpat gyakran.

- Ne hagyja, hogy az akkumulator teljesen lemeriiljon. Ebben az esetben tulzott lemeriilés kockazata éll fenn, amely kévetkeztében az akkumulator
nem lesz Ujrahasznélhaté.

« Az LED-ldmpék nem cserélhet6k: amikor a lampak elérik az élettartamuk végét, az egész egységet ki kell cserélni.

HASZNALAT

- Bekapcsolasi sorrend: Magas spot, Alacsony spot, F6 COB LED fény, Spot + Fé fény, K.

- Tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot barmely vilagitasi médban, hogy aktivalja a fényerészabalyozét. Engedje el, nyomja meg és tartsa Ujra
lenyomva a noveléshez.

- A legalacsonyabb és legmagasabb szintek a fény villogasaval jelezheték, amig a gombot elengedik.

- Ha tébb mint 5 masodpercig egy adott mdédban tartézkodik, a lampa megjegyzi ezt a beallitast legkozelebb, amikor bekapcsoljak.

ERZEKELO FUNKCIO
« Barmely modban nyomja meg az érzékel6 gombot a funkcio aktivalasahoz. Mozgassa a kezét a fejlampa elétt, hogy bekapcsolja/kikapcsolja, amikor
az érzékel6 funkcié aktivalva van.

AKKU JELZO

» Amikor az akkumulator gyenge, az akkumulator jelzé dllandé piros fényt mutat.

- Amikor az érzékel6 funkcio aktivalva van, az akkumulator jelzé zolden villog.

« A tolthetd litium-ion akkumulator toltése soran az akkumulator jelzé allando piros fényt mutat.

« Amikor a toltheté litium-ion akkumulator teljesen fel van toltve, az akkumuldtor jelzé zoldre valt.
- A fejlampa toltéséhez hasznaljon USB t6lt6t (max 5V / 1A).

MAGNES

- A fejlampa levehetd a tartérél, hogy munka lampaként miikodjon fejheveder nélkdil. A fejlampat a tartd hatoldalan taldlhatéo magnesek segitségével
kdnnyen rogzitheti fémfelletekre.

Tilos az elektromos hulladékot haztartasi hulladékkal egyttt kidobni. Azokat egy Ujrahasznosité kdzpontba kell visszajuttatni. Kérjik, vegye fel a
kapcsolatot a helyi hatosdgokkal vagy kereskeddkkel az ujrahasznositasi tandcsokért.

<Az akkumulatort el kell tavolitani az eszkdzbdl a kidobas elétt.

<Az eszkozt aramtalanitani kell az akkumulator eltavolitasa elétt.

+Az akkumulatort biztonsagosan kell megsemmisiteni.

IT

ATTENZIONE / ISTRUZIONI DI RICARICA / CONSIGLI PER LA BATTERIA

- Non guardare direttamente il fascio luminoso. Questo serve ad evitare abbagliamenti.

« Non usare mai la lampada vicino a flamme.

- La lampada frontale e alimentata da una batteria ricaricabile agli ioni di litio o da 3 batterie alcaline AAA.

- Caricare frequentemente la lampada.

- Non lasciare che la batteria si scarichi completamente. In tal caso, c'€ il rischio di sovrascarica, il che potrebbe comportare I'impossibilita di riutilizzare
la batteria.

- Le lampade LED non possono essere sostituite: quando le lampade raggiungono la fine della loro vita utile, € necessario sostituire l'intero dispositivo.

uso

- Sequenza di accensione: Spot alto, Spot basso, Luce principale COB LED, Spot + Luce principale, SPENTO.

- Tenere premuto il pulsante di accensione in qualsiasi modalita di illuminazione per attivare il dimmer. Rilasciare, premere e tenere di nuovo per
aumentare.

- | livelli piu bassi e piu alti sono indicati dal lampeggiamento della luce finché il pulsante non viene rilasciato.

- Quando si & in una determinata modalita per piti di 5 secondi, la lampada ricordera questa impostazione la prossima volta che verra accesa.

FUNZIONE SENSORIALE
- Premere il pulsante del sensore in qualsiasi modalita per attivare la funzione. Muovere la mano davanti alla lampada frontale per accenderla/spegner-
la quando la funzione di rilevamento & attivata.

INDICATORE BATTERIA

- Quando la batteria e scarica, l'indicatore di batteria mostra una luce rossa fissa.

- Quando la funzione sensore ¢ attivata, l'indicatore di batteria lampeggia in verde.

- Durante la ricarica della batteria ricaricabile agli ioni di litio, I'indicatore di batteria mostra una luce rossa fissa.
- Quando la batteria ricaricabile agli ioni di litio & completamente carica, I'indicatore di batteria diventa verde.
- Utilizzare un caricabatterie USB per caricare la lampada frontale (max 5V / 1A).

MAGNETI

- La lampada frontale puo essere rimossa dal supporto per funzionare come lampada da lavoro senza fascia. La lampada frontale puo essere facilmente
fissata a superfici metalliche grazie ai magneti sul retro del supporto.

E vietato smaltire i rifiuti elettrici con i rifiuti domestici. Devono essere restituiti a un centro di riciclaggio. Consultare le autorita locali o il rivenditore per
consigli sul riciclaggio.

-La batteria deve essere rimossa dal dispositivo prima di essere smaltita.

-Il dispositivo deve essere scollegato dalla rete prima di rimuovere la batteria.

-Smaltire la batteria in modo sicuro.
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FAOI DEARA / TREORACHA CHARGE / COMHOIBREACHTA MAIDIR LE HUITHE

- Na féach direach isteach i gcruth na solas. Seo le hoscailt a sheachaint.

- Na huséid an solas in aice le lasracha.

«Téa an solas tosaithe ag rith ar bhattairi athluchtaithe le lithium polaiméir né tri chadhnrai alcaileacha AAA.

- Charge an solas go minic.

- Na fag an battaire iseal. | gcas sin, ta riosca ann go n-éireoidh le draein mhér agus b'fhéidir nach mbeidh an battaire in Gséid aris.

- Ni féidir le lasracha LED a bheith athraithe: nuair a bhionn na lasracha ag deireadh a saoil, déan athsholathar ar an trealamh ar fad.

USAID

- Sraith comhoiriunachta: Spot ard, spot laghdaithe, solas priomha COB LED, spot + solas priomha, AS.

« Bruigh an cnaipe cumhachta agus coinnigh é i ngach modh solais chun an déantoéir corraiochta a chur ar bun. Scaoil, briigh agus coinnigh aris
chun a mhéadu.

- Taispednann an solas ag an leibhéal is isle agus is airde ag solas flash go dti go scaoiltear an cnaipe.

- Nuair a bheidh tu i méd ar leith ar feadh nios mé na 5 soicind, cuimhndidh an solas ar an socru seo an chéad uair eile a lasfar é.

FEIDHM SOICHTE
« Braigh an cnaipe soichthe i ngach modh chun an feidhm a chur ar bun. Gluais do Idmh os comhair an solais chun i a lasadh/asui nuair a bhionn
an feidhm ag obair.

COMHARTHEACH BATTERA

- Nuair a bhionn an battaire laige, Iéirionn an comhartha battaire solas dearg seasmhach.

« Nuair a bhionn an feidhm soichthe gniomhach, blink an comhartha battaire go glas.

« Nuair a bhionn an battaire Li-ion athluchtaithe a luchtu, léirionn an comhartha battaire solas dearg seasmhach.
- Nuair a bhionn an battaire Li-ion athluchtaithe lan luchtaithe, déantar an comhartha battaire a bheith glas.

« Usaid luchtoir USB chun an solas tosaithe a luchtd (max 5V / 1A).

MAGNETA
- Féidir an solas tosaithe a bhaint den taca chun feidhmiu mar sholas oibre gan an banda. Is féidir an solas tosaithe a shuitedil go héasca ar
dhromchlai miotail trid na maighnéid atd ar chul an taca.

Ta cosc ar thaéirgi leictreacha a chaithfidh le bratacha ginearalta. Caithfidh tu iad a thabhairt ar ais chuig ionad athchurséla. Déan teagmhail leis na
hudarais aitiula né leis an dioltoir le haghaidh comhairle maidir le hathchursail.

-Caithfidh tu an battaire a bhaint as an bhfeiste roimh an gcaitheamh

-Caithfidh tu an feiste a dhichonru 6 lionra roimh an mbaintear an battaire

-Bain an battaire ar bhealach ata sabhiilte.

vV

UZMANIBA / LADES INSTRUKCIJAS / AKUMULATORA IETEIKUMI

- Nelukojieties tiesi gaismas stara. Tas ir, lai izvairitos no akluma.

- Nekad nelietojiet lampu tuvuma ugunim.

- Lampa darbojas ar uzladéjamu litija poliméra akumulatoru vai 3 AAA alkaloidu baterijam.

- Biezi uzladéjiet lampu.

- Neatstajiet akumulatoru izladétu. Saja gadijuma pastav risks parladéties, kas var novest pie akumulatora nenaudojamibas.
« LED lampas nevar mainit: kad lampas ir beigusas, nomainiet visu aprikojumu.

LIETOSANA

- Parslégsanas seciba: Augsts stdris, samazinats staris, galvena COB LED gaisma, staris + galvena gaisma, IZSLEGTS.

- Nospiediet barosanas pogu un turiet to nospiestu jebkura apgaismojuma rezima, lai aktivizétu spilgtuma regulétaju. Atlaidiet, nospiediet un
turiet vélreiz, lai palielinatu.

- Zemakie un augstakie limeni tiek raditi, mirgojot gaismai, lidz poga tiek atlaista.

- Nu, kad esat noteikta rezima ilgak par 5 sekundém, lampa atcerésies So iestatijumu nakamaja reizé, kad ta tiks ieslégta.

JUTIKLIS FUNKCIJA
- Nospiediet jutikla pogu jebkura rezima, lai aktivizétu funkciju. Gluzi ka jasu roka pirms lampas, lai to ieslégtu/izslégtu, kad noteiksanas funkcija ir
aktivizéta.

AKUMULATORA RADITAJS

- Kad akumuliators ir zems, akumulatora raditajs rada sarkano gaismu.

- Kad sensora funkcija ir aktivizéta, akumulatora raditajs mirgo zala krasa.

- Uzladgjot uzladéjamo Li-ion akumulatoru, akumulatora raditajs rada sarkano gaismu.
- Kad uzladétais Li-ion akumulators ir pilniba uzladéts, akumulatora raditajs klast zals.
- lzmantojiet USB ladétaju, lai uzladétu lampu (maks. 5V / 1A).

MAINGA
- Lampa var tikt atbrivota no turétaja, lai darbinatu ka darba lampu bez galvas lentes. Lampa viegli uzstada uz metala virsmam, pateicoties
magnétiem aizmuguré.

Aizliegts izmest atkritumu elektriskos produktus kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Jaatgriez parstrades centra. Konsultéjieties ar vietéjam
iestadém vai tirgotaju par parstradi.

-Akumulators ir jaiznem no ierices pirms izmantosanas

-lerice jaatslédz no tikla pirms akumulatora nonemsanas

-Akumulatoru izniciniet drosa veida.
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DEMESIO / JKROVIMO INSTRUKCIJOS / PATARIMAI DEL AKUMULIATORIAUS

- Neduokite tiesiogiai j Sviesos spindulj. Tai, kad iSvengtuméte apakimo.

- Nenaudokite lempos salia ugnies.

« Lempa veikia su jkraunamu licio polimero akumuliatoriumi arba trimis AAA Sarminémis baterijomis.

- Daznai jkraukite lempute.

- Neleiskite akumuliatoriui visiskai iSsikrauti. Tokiu atveju kyla rizika dél per didelio issikrovimo, kas gali lemti akumuliatoriaus nenaudinguma.
« LED lempos negalima keisti: kai lempos pasiekia pabaigg, pakeiskite visg jranga.

NAUDOJIMAS

« Jjungimo sekos: Didelis taskas, sumazintas taskas, pagrindiné COB LED 3viesa, taskas + pagrindiné $viesa, ISJUNGTA.

- Paspauskite maitinimo mygtuka ir laikykite jj bet kuriame apsvietimo rezime, kad aktyvuotuméte ryskumo reguliatoriy. Atleiskite, paspauskite
dar karta ir laikykite, kad padidintuméte.

- Zemiausi ir auki¢iausi lygiai rodomi mirksint $viesa, kol mygtukas atleidziamas.

- Kai esate tam tikrame rezime ilgiau nei 5 sekundes, lemputé jsimins $ig nustatyma kit kartg jg jjungus.

JUTIKLIO FUNKCIJA
- Paspauskite jutiklio mygtuka bet kuriame rezime, kad aktyvuotumeéte funkcija. Judinkite ranka priesais lempute, kad ja jjungtumeéte/isjung-
tuméte, kai aptikimo funkcija yra aktyvi.

AKUMULIATORIAUS RODIKLIS

- Kai akumuliatorius yra silpnas, akumuliatoriaus rodiklis rodo raudona sviesa.

- Kai jutiklio funkcija aktyvuota, akumuliatoriaus rodiklis mirksi Zaliai.

- Jkraunant jkraunama li¢io jony akumuliatoriy, akumuliatoriaus rodiklis rodo raudona Sviesa.

- Kai jkraunamas licio jony akumuliatorius yra visiskai jkrautas, akumuliatoriaus rodiklis tampa zalias.
« Naudokite USB jkroviklj, kad jkrautuméte lempa (max 5V / TA).

MAGNETAI
« Lempa gali bati nuimta nuo laikiklio, kad veikty kaip darbo lemputé be galvos juostos. Lempa lengvai montuojama ant metaliniy pavirsiy, déka
magnety, esanciy laikiklio gale.

Draudziama iSmesti elektroninius produktus su namy apyvokos siukslémis. Juos reikia grazinti j perdirbimo centrg. Pasitarkite su vietinémis
institucijomis arba pardaveéju dél perdirbimo patarimy.

«Pries iSmetant prietaisg, reikia iSimti akumuliatoriy.

«Prietaisas turi bati atjungtas nuo tinklo pries iSimant akumuliatoriy.

-Akumuliatoriy pasalinkite saugiu badu.

MT

ATTENZJONI / INSTRUKZZJONUI TA’ CARGG / PARIR TAS-BATTERI

- Evita li thares direttament fil-beam tad-dawl. Dan huwa biex tevita dawl eccessiv.

- Qatt ma tuza I-lampa vicin in-nar.

- ll-lampa tal-fruntiera tigi mmexxija minn batterija rikarikabbli tal-litju polimeru jew minn 3 batteriji alkali AAA.

- Cargja I-lampa b'mod frekwenti.

- Tghidx li I-batterija tkun ¢argjata. F'dan il-kaz, hemm riskju ta’hruq eccessiv li jista’ jwassal ghall-batterija li ma tistax tintuza iktar.
« Lampi LED ma jistghux jigu sostitwiti: meta I-lampi jilhqu t-tmiem tal-hajja taghhom, ibdil I-apparat kollu.

uzu

- Sekwenza ta’ switch: Spot gholi, spot baxx, dawl principali COB LED, spot + dawl principali, OFF.

- Aghfas il-buttuna tal-qawwa u zzommha imwahhla fi kwalunkwe mod ta’ dawl biex tikkawza I-varjatur tal-intensita. Ibghat, aghfas u zzomm
mill-gdid biex tizdied.

« Il-livelli I-aktar baxxi u l-aktar gholjin huma indikati mill-heda tad-dawl sakemm il-buttuna tkun mahruga.

- Meta tkun fi modalita specifika ghal aktar minn 5 sekondi, il-lampa tiftakar dan is-settings it-tielet darba li tkun tixghel.

FUNKZJONI TAS-SENSOR
- Aghfas il-buttuna tas-sensor fi kwalunkwe mod biex attiva I-funzjoni. Movi idek quddiem il-lampa tal-fruntiera biex tixghel/titfi meta I-funzjoni ta’
detzzjoni tkun attivata.

INDIKATUR TAL-BATTERIJA

« Meta |-batterija tkun baxxa, l-indikatur tal-batterija juri dawl abjad fissa.

« Meta I-funzjoni tas-sensor tkun attivata, l-indikatur tal-batterija jixghel bl-uzu ta’ dawl ahdar.

- Fil-hin ta’l-ic¢argjar tal-batterija rikarikabbli tal-Li-ion, I-indikatur tal-batterija juri dawl abjad fissa.

« Meta |-batterija rikarikabbli tal-Li-ion tkun kompletament ic¢argjata, I-indikatur tal-batterija jsir ahdar.
« Uza ¢-charger USB biex i¢cargja I-lampa tal-fruntiera (max 5V / 1A).

MAGNETI
- ll-lampa tal-fruntiera tista’ tkun imnaqggxa mill-bracket biex tahdem bhala lampa tax-xoghol minghajr il-banda. ll-lampa tal-fruntiera tista’ tigi
stabbilita facilment fuq sfurti tal-metall grazzi ghall-magni li jinsabu fil-parti ta’ wara tal-bracket.

Hija mizmuma li I-prodotti elettri¢i michuda ma ghandhomx jitnehhew mal-iskart domestiku. Ghandhom jitfieghu f'¢entru ta'riciklagg. Ikkonsulta
mal-awtoritajiet lokali jew mal-bejjiegha ghal pariri dwar ir-riciklagg.

-Jehtieg li jitnehha I-batterija mill-apparat qabel it-tnehhija.

-Jehtieg li titnehha l-apparat mit-tessut qabel li tittiehed il-batterija.

«Hu I-batterija b'mod sigur.
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LET OP / OPLADINSTRUCTIES / BATTERUTIPS

- Kijk niet direct in de lichtstraal. Dit om verblinding te voorkomen.

- Gebruik de lamp nooit in de buurt van vlammen.

« De hoofdlamp werkt op een oplaadbare lithium-polymeerbatterij of op 3 AAA-alkalinebatterijen.

- Laad de lamp regelmatig op.

- Laat de batterij niet leeg. In dit geval bestaat er een risico op overontlading, wat kan leiden tot onbruikbaarheid van de batterij.

« LED-lampen kunnen niet worden vervangen: als de lampen aan het einde van hun levensduur zijn, vervang dan het hele apparaat.

GEBRUIK

- Schakelvolgorde: Hoge spot, Lage spot, Hoofdlamp COB LED, Spot + Hoofdlamp, UIT.

- Druk op de aan/uit-knop en houd deze ingedrukt in elke verlichtingsmodus om de dimmer te activeren. Laat los, druk opnieuw en houd weer vast
om te verhogen.

- De laagste en hoogste niveaus worden aangegeven door het knipperen van het licht totdat de knop wordt losgelaten.

- Wanneer je meer dan 5 seconden in een specifieke modus bent, onthoudt de lamp deze instelling de volgende keer dat hij wordt ingeschakeld.

SENSORFUNCTIE
- Druk op de sensor knop in elke modus om de functie te activeren. Beweeg je hand voor de hoofdlamp om deze in te schakelen/uit te schakelen
wanneer de detectiefunctie is ingeschakeld.

BATERIJINDICATOR

- Wanneer de batterij zwak is, geeft de batterij-indicator een vast rood licht.

- Wanneer de sensorfunctie is ingeschakeld, knippert de batterij-indicator groen.

- Tijdens het opladen van de oplaadbare Li-ion-batterij geeft de batterij-indicator een vast rood licht.
- Wanneer de oplaadbare Li-ion-batterij volledig is opgeladen, wordt de batterij-indicator groen.

- Gebruik een USB-oplader om de hoofdlamp op te laden (max 5V / 1A).

MAGNETEN
« De hoofdlamp kan van de houder worden gehaald om als werklicht te functioneren zonder het hoofdband. De hoofdlamp kan eenvoudig op
metalen oppervlakken worden gemonteerd dankzij de magneten aan de achterkant van de houder.

Het is verboden om afgedankte elektrische producten bij het huishoudelijk afval te gooien. Ze moeten worden teruggebracht naar een recycling-
centrum. Neem contact op met de lokale autoriteiten of de verkoper voor advies over recycling.

-De batterij moet uit het apparaat worden verwijderd voordat deze wordt weggegooid.

-Het apparaat moet van het net worden losgekoppeld voordat de batterij wordt verwijderd.

Verwijder de batterij op een veilige manier.

PL

UWAGA / INSTRUKCJE tADOWANIA / PORADY DOTYCZACE AKUMULATORA

- Nie patrz bezposrednio w strumien swiatta. Aby unikng¢ oslepienia.

+ Nigdy nie uzywaj lampy w poblizu ognia.

- Lampa czotowa zasilana jest akumulatorem litowo-polimerowym lub 3 bateriami alkalicznymi AAA.

- taduj lampe czesto.

- Nie pozostawiaj akumulatora roztadowanego. W takim przypadku istnieje ryzyko nadmiernego roztadowania, co moze skutkowac tym, ze akumula-
tor nie bedzie juz uzyteczny.

- Lampy LED nie moga by¢ wymieniane: gdy lampy osiagna koniec swojego zycia, wymien cate urzadzenie.

UZYTKOWANIE

- Sekwencja przetaczania: Wysoka plama, Niska plama, Gtéwne $wiatto COB LED, Plama + Gtéwne $wiatto, WYL.

- Naci$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go w dowolnym trybie oswietlenia, aby aktywowac sciemniacz. Zwolnij, nacisnij ponownie i przytrzymaj, aby
zwiekszy¢.

+ Najnizsze i najwyzsze poziomy sa wskazywane przez miganie swiatfa, az przycisk zostanie zwolniony.

- Kiedy jestes w konkretnym trybie przez ponad 5 sekund, lampa zapamieta to ustawienie nastepnym razem, gdy zostanie wtgczona.

FUNKCJA CZUJNIKA
- Nacisnij przycisk czujnika w dowolnym trybie, aby aktywowac funkcje. Przesun reke przed lampa czotowa, aby ja wiaczyé/wytaczy¢, gdy funkcja
detekcji jest aktywna.

WSKAZNIK AKUMULATORA

« Gdy akumulator jest staby, wskaznik akumulatora $wieci na state na czerwono.

- Gdy funkcja czujnika jest aktywna, wskaznik akumulatora miga na zielono.

- Podczas tadowania akumulatora Li-ion wskaznik akumulatora swieci na state na czerwono.
- Gdy akumulator Li-ion jest w petni natadowany, wskaznik akumulatora staje sie zielony.

- Uzyj tadowarki USB, aby natadowac¢ lampe czotowa (maks. 5V / 1A).

MAGNESY
- Lampa czotowa moze by¢ odigczona od uchwytu, aby dziata¢ jako lampka robocza bez paska na gtowe. Lampa czotowa moze by¢ fatwo zamon-
towana na metalowych powierzchniach dzieki magnesom znajdujgcym sie z tytu uchwytu.

Zabrania sie wyrzucania zuzytych produktéw elektrycznych z odpadami domowymi. Nalezy je odda¢ do punktu recyklingu. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami lub sprzedawca w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych recyklingu.

+Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy wyja¢ akumulator.

+Przed usunieciem akumulatora nalezy odtaczyc¢ urzadzenie od sieci.

-Usun akumulator w sposéb bezpieczny.



PT

ATENCAO / INSTRUCOES DE CARREGAMENTO / DICAS SOBRE A BATERIA

- N&o olhe diretamente para o feixe de luz. Isso é para evitar ofuscamento.

- Nunca use a lanterna perto de chamas.

« A lanterna frontal é alimentada por uma bateria recarregéavel de polimero de litio ou por 3 pilhas alcalinas AAA.

- Carregue a lanterna com frequéncia.

- N&o deixe a bateria descarregada. Neste caso, ha risco de descarga excessiva, resultando na inutilizabilidade da bateria.

« As lampadas LED nao podem ser substituidas: quando as lampadas chegarem ao fim da vida util, substitua todo o equipamento.

uso

- Sequéncia de mudanca: Spot alto, spot baixo, luz principal COB LED, spot + luz principal, DESLIGADO.

- Pressione o botédo de alimentacdo e mantenha pressionado em qualquer modo de iluminagao para acionar o dimmer. Solte, pressione e mantenha
novamente para aumentar.

- Os niveis mais baixos e mais altos séo indicados pelo piscar da luz até que o botéo seja solto.

«+ Quando vocé estiver em um modo especifico por mais de 5 segundos, a lanterna memorizara essa configuracao na préxima vez que for ligada.

FUNCAO SENSOR
« Pressione o botdo do sensor em qualquer modo para ativar a fungcdo. Mova a méao na frente da lanterna frontal para liga-la/desliga-la quando a
funcao de deteccéo estiver ativada.

INDICADOR DE BATERIA

- Quando a bateria esta fraca, o indicador da bateria exibe uma luz vermelha fixa.

- Quando a funcao do sensor esta ativada, o indicador da bateria pisca em verde.

- Durante o carregamento da bateria de ion de litio recarregavel, o indicador da bateria exibe uma luz vermelha fixa.
- Quando a bateria de ion de litio recarregavel esta totalmente carregada, o indicador da bateria fica verde.

« Use um carregador USB para carregar a lanterna frontal (méax. 5V / 1A).

IMANES
- A lanterna frontal pode ser destacada do suporte para funcionar como uma lanterna de trabalho sem a faixa. A lanterna frontal pode ser facilmente
instalada em superficies metalicas gracas aos imas localizados na parte de tras do suporte.

E proibido descartar produtos elétricos fora de uso junto com o lixo doméstico. Eles devem ser devolvidos a um centro de reciclagem. Consulte as
autoridades locais ou o revendedor para obter orientacdes sobre reciclagem.

-A bateria deve ser removida do aparelho antes do descarte.

+O aparelho deve ser desconectado da rede antes de remover a bateria.

«Elimine a bateria de maneira segura.

Z

POZOR / NAVOD NA NABIJENI/ RADY O BATERII

- Nedivejte se pfimo do paprsku svétla. Aby se zabranilo osInéni.

« Nikdy nepouzivejte lampu blizko ohné.

« Hlavové lampa je napéjena nabijeci lithium-polymerovou baterii nebo 3 AAA alkalickymi bateriemi.

- Lampu pravidelné nabijejte.

- Nenechavejte baterii vybitou. V takovém pfipadé hrozi riziko nadmérného vybiti, coz mlze vést k nepouzitelnosti baterie.
« LED lampy nelze ménit: kdyz lampy dosahnou konce své Zivotnosti, vymérite celé zafizeni.

POUZITI
« Sekvence prepinani: Vysoky bod, nizky bod, hlavni svétlo COB LED, bod + hlavni svétlo, VYPNUTO.
- Stisknéte tlacitko napajeni a drzte ho stisknuté v jakémbkoli rezimu osvétleni, abyste aktivovali stmivac. Uvolnéte, stisknéte znovu a drzte pro zvyseni.

+ Kdyz jste v konkrétnim rezimu déle nez 5 sekund, lampa si tuto nastaveni zapamatuje pfi dalSim zapnuti.

SENSOROVA FUNKCE
- Stisknéte tlacitko senzoru v jakémbkoli rezimu, abyste aktivovali funkci. Pohybujte rukou pred hlavovou lampou, abyste ji zapnuli/vypnuli, kdyz je
funkce detekce aktivni.

INDIKATOR BATERIE

« Kdyz je baterie slaba, indikator baterie sviti stalym ¢ervenym svétlem.

- Kdyz je funkce senzoru aktivni, indikator baterie blika zelené.

- Pfi nabijeni nabijeci Li-ion baterie ukazuje indikator baterie stalé cervené svétlo.
- Kdyz je nabijeci Li-ion baterie pIlné nabita, indikétor baterie se zméni na zeleny.
- Pouzijte USB nabijecku k nabijeni hlavové lampy (max. 5V / 1A).

MAGNETY
- Hlavova lampa mUze byt odpojena od drzaku, aby fungovala jako pracovni lampa bez pasku. Hlavova lampa maze byt snadno nainstalovana na
kovové povrchy diky magnetdm umisténym na zadni strané drzéku.

Je zakdzano vyhazovat vyrazené elektrické vyrobky s domacim odpadem. Musi byt vraceny do recykla¢niho centra. Kontaktujte mistni irady nebo
prodejce pro rady ohledné recyklace.

-Baterie musi byt odstranéna z pfistroje pred jeho vyhozenim.

«Zafizeni musi byt odpojeno od sité pred odstranénim baterie.

-Odstrarite baterii bezpecnym zplsobem.



RO

ATENTIE / INSTRUCTIUNI DE INCARCARE / SFATURI DESPRE BATERIE

« Nu priviti direct in fasciculul de lumina. Acest lucru este pentru a evita orbul.

« Nu folositi niciodatd lampa in apropierea flacarilor.

- Lampa frontala este alimentatd de o baterie litiu-polimer reincarcabild sau de 3 baterii alcaline AAA.

- Incarcati lampa frecvent.

- Nu l3sati bateria descarcata. In acest caz, existd riscul de descircare excesiva, cu consecinta ca bateria nu mai poate fi utilizata.
« Lampile LED nu pot fi inlocuite: cand lampile ajung la sfarsitul vietii, inlocuiti intregul echipament.

UTILIZARE

- Secventa de comutare: Spot puternic, spot slab, lumina principald COB LED, spot + lumind principala, OPRIT.

- Apdsati butonul de alimentare si mentineti-l apasat in orice mod de iluminare pentru a activa dimmer-ul. Eliberati, apasati si mentineti din nou
pentru a creste.

- Cele mai joase si cele mai inalte niveluri sunt indicate prin clipirea luminii pana cand butonul este eliberat.

« Cand sunteti intr-un mod specific mai mult de 5 secunde, lampa va memora aceastd setare data viitoare cand va fi aprinsa.

FUNCTIE DE SENZOR
- Apésati butonul senzor in orice mod pentru a activa functia. Mutati mana in fata lampii frontale pentru a o aprinde/stinge atunci cand functia de
detectare este activata.

INDICATOR DE BATERIE

- Cand bateria este slaba, indicatorul bateriei afiseaza o lumina rosie constanta.

- Cand functia senzor este activatd, indicatorul bateriei clipeste in verde.

« In timpul incarcarii bateriei Li-ion reincarcabile, indicatorul bateriei afiseazé o lumina rosie constanta.
- Cand bateria Li-ion reincarcabila este complet incarcata, indicatorul bateriei devine verde.

- Utilizati un incarcator USB pentru a incdrca lampa frontala (max 5V / 1A).

MAGNETI
- Lampa frontala poate fi detasata de suport pentru a functiona ca o lampa de lucru fara banda. Lampa frontala poate fi instalatd cu usurinta pe
suprafete metalice datorita magnetilor amplasati pe partea din spate a suportului.

Este interzis sd aruncati produsele electrice uzate impreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie returnate la un centru de reciclare. Consultati
autoritatile locale sau revanzatorul pentru sfaturi despre reciclare.

-Bateria trebuie indepartata din dispozitiv inainte de a fi aruncata.

-Dispozitivul trebuie deconectat de la retea inainte de a indeparta bateria.

«Eliminati bateria intr-un mod sigur.

SK

POZOR / NAVOD NA NABIJANIE / RADI O BATERII

- Nedivajte sa priamo do svetelného luca. Aby sa predislo oslepeniu.

+ Nikdy nepouzivajte lampu v blizkosti plameriov.

- Celova lampa je napajana nabijatelnou litium-polymérovou batériou alebo 3 AAA alkalickymi batériami.

- Lampu pravidelne nabijajte.

+ Nenechavajte batériu vybitu. V takom pripade hrozi riziko nadmerného vybitia, ¢o moze viest k nepouzitelnosti batérie.
« LED lampy nie je mozné nahradit: ked' lampy dosiahnu koniec zZivotnosti, vymente celé zariadenie.

POUZITIE

- Sekvencia prepinania: Vysoky bod, Nizky bod, Hlavné COB LED svetlo, Bod + Hlavné svetlo, VYPNUTE.

- Stlacte tlac¢idlo napdjania a drzte ho stlacené v akomkolvek rezime osvetlenia, aby ste aktivovali stimovac. Uvolnite, stlacte znova a drzte pre
zvysenie.

- Najnizsie a najvyssie Urovne su oznacené blikajucim svetlom, kym sa tlacidlo neuvolni.

« Ked'ste v konkrétnom rezime viac ako 5 sekund, lampa si tento nastavenie zapamata pri dalSom zapnuti.

SENSOROVA FUNKCIA
- Stlacte senzorové tlacidlo v akomkolvek rezime, aby ste aktivovali funkciu. Pohybujte rukou pred celovou lampou, aby ste ju zapli/vypnuli, ked' je
detekcna funkcia aktivna.

INDIKATOR BATERIE

- Ked'je batéria slaba, indikétor batérie svieti cervenym svetlom.

- Ked'je senzorova funkcia aktivna, indikator batérie blika zeleno.

- Pocas nabijania nabijatelnej Li-ion batérie indikator batérie svieti cervenym svetlom.
- Ked'je nabijatelnd Li-ion batéria Uplne nabita, indikétor batérie sa zmeni na zeleny.

- Pouzite USB nabijacku na nabijanie celovej lampy (max. 5V / 1A).

MAGNETY
- Celova lampa méze byt odpojena od drziaka, aby fungovala ako pracovna lampa bez pasky. Celova lampa sa d4 lahko namontovat na kovové
povrchy vdaka magnetom na zadnej strane drziaka.

Je zakazané vyhadzovat vyhodené elektrické vyrobky spolu s domacim odpadom. Musia byt vratené do recykla¢ného centra. Kontaktujte miestne
urady alebo predajcu na ziskanie pokynov na recyklaciu.

-Batéria musi byt vybrana z pristroja pred jeho vyhodenim.

«Pristroj musi byt odpojeny od siete pred odstranenim batérie.

-Bezpecne odstrante batériu.



SI

POZOR / NAVODILA ZA POLNJENJE / NASVETI O BATERIJAH

- Ne glejte neposredno v Zarek svetlobe. To je za preprecevanje zaslepitve.

- Nikoli ne uporabljajte svetilke v blizini plamenov.

- Celna svetilka je napajana z obnovljivo litij-polimer baterijo ali 3 AAA alkalnimi baterijami.

- Svetilko pogosto polnite.

- Ne pustite, da je baterija prazna.V tem primeru obstaja tveganje za prekomerno praznjenje, kar lahko povzroci, da baterija ni ve¢ uporabna.
- LED Zarnice ni mogoce zamenjati: ko zarnice dosezejo konec zivljenjske dobe, zamenjajte celotno opremo.

UPORABA

- Zaporedje preklapljanja: Visok spot, nizek spot, glavna svetloba COB LED, spot + glavna svetloba, IZKLOPLJENO.

- Pritisnite gumb za napajanje in ga drzite pritisnjenega v katerem koli nacinu osvetlitve, da aktivirate zatemnitev. Spustite, pritisnite in ponovno
drzite za povecanje.

« Najnizja in najvisja raven sta oznaceni s utripanjem svetlobe, dokler gumb ni spuscen.

- Ko ste v doloc¢enem nacinu vec kot 5 sekund, bo svetilka to nastavitev zapomnila naslednji¢, ko jo vklopite.

SENZORSKA FUNKCIJA
- Pritisnite gumb senzorja v katerem koli nacinu, da aktivirate funkcijo. Premikajte roko pred celno svetilko, da jo vklopite/izklopite, ko je funkcija
zaznavanja aktivna.

INDIKATOR BATERIJE

- Ko je baterija Sibka, indikator baterije sveti s stalno rdeco lu¢jo.

- Ko je funkcija senzorja aktivna, indikator baterije utripne v zeleni barvi.

+ Med polnjenjem ponovne Li-ion baterije indikator baterije sveti s stalno rdeco lu¢jo.

- Ko je ponovna Li-ion baterija popolnoma napolnjena, indikator baterije postane zelen.
- Uporabite USB polnilec za polnjenje celne svetilke (maks. 5V / 1A).

MAGNETI
- Celna svetilka se lahko odstrani iz nosilca, da deluje kot delovna svetilka brez traku. Celna svetilka se lahko enostavno namesti na kovinske povrsine
zahvaljujo¢ magnetom, ki so na zadnji strani nosilca.

Prepovedano je odlagati odpadne elektri¢ne izdelke z gospodinjskimi odpadki. Vrniti jih je treba v reciklazni center. Posvetujte se z lokalnimi
oblastmi ali trgovcem za nasvete o reciklazi.

-Baterijo je treba odstraniti iz naprave pred odlaganjem.

-Napravo je treba izkljuciti iz omrezja pred odstranitvijo baterije.

-Baterijo odstranite na varen nacin.

S€

VARNING / LADDNING INSTRUKTIONER / BATTERI TIPS

- Titta inte direkt in i ljusstralen. Detta for att undvika blandning.

« Anvand aldrig lampan néra lagor.

« Huvudlampan drivs av ett uppladdningsbart litium-polymerbatteri eller 3 AAA alkaliska batterier.

- Ladda lampan ofta.

- Lat inte batteriet bli helt urladdat. | detta fall finns det risk for 6verurladdning, vilket kan leda till att batteriet inte langre kan anvandas.
« LED-lampor kan inte bytas ut: nar lamporna nar slutet av sin livslangd, byt ut hela utrustningen.

ANVANDNING

- Vaxelsekvens: Hog spot, Lag spot, Huvud COB LED-ljus, Spot + Huvudljus, AV.

- Tryck pa strombrytaren och hall den nedtryckt i valfritt ljuslage for att aktivera dimmern. Slapp, tryck och hall igen for att oka.

- De ldgsta och hogsta nivaerna indikeras av blinkande ljus tills knappen slapps.

- Nar du har varit i ett specifikt lage i mer an 5 sekunder kommer lampan att komma ihdg den instéllningen ndsta gang den slas pa.

SENSORFUNKTIONS
« Tryck pa sensor-knappen i valfritt ldge for att aktivera funktionen. Flytta din hand framfér huvudlampan for att sl& pa/sténga av nér detekterings-
funktionen &r aktiverad.

BATTERIINDIKATOR

- Ndr batteriet ar svagt, visar batteriindikatorn ett konstant rott ljus.

- Ndr sensorfunktionen &r aktiverad blinkar batteriindikatorn i gront.

-Vid laddning av det uppladdningsbara Li-ion-batteriet visar batteriindikatorn ett konstant rétt ljus.
- Nér det uppladdningsbara Li-ion-batteriet dr helt laddat, blir batteriindikatorn gron.

« Anvand en USB-laddare for att ladda huvudlampan (max 5V / 1A).

MAGNETER
- Huvudlampan kan tas bort fran fastet for att fungera som en arbetslampa utan bandet. Huvudlampan kan enkelt installeras pa metalliska ytor tack
vare magneterna pa baksidan av fastet.

Det ar forbjudet att slanga uttjanta elektriska produkter med hushallsavfall. De ska returneras till ett atervinningscenter. Kontakta lokala myndighe-
ter eller aterforsaljare for rdd om atervinning.

-Batteriet ska tas bort fran enheten innan det sldngs.

-Enheten ska kopplas fran nétet innan batteriet tas bort.

-Borttagning av batteriet ska goras pa ett sakert satt.



